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《《本质之书本质之书》》出版出版
■书 讯

近年来，中亚五国打破地域时空壁垒，以文
学串联历史记忆与当代实践，在历史叙事重构、
文化遗产活化、青年创作培育、国际文明互鉴四
大维度实现突破，为亚洲腹地文学书写开辟兼
具历史厚度与时代温度的新境。中国-中亚文
学互译合作提质升级，共同勾勒出“守正创新、
开放包容”的中亚文学画卷。

历史记忆的文学重述

2025年，苏联伟大卫国战争暨世界反法西
斯战争胜利80周年成为中亚文坛的核心母题，
各国构建“文学+影视+戏剧”多维叙事矩阵，让
战争记忆在当代焕发生命力，在传递人文温度
的同时引导青年理解和平与团结的意义。

文学与戏剧深挖历史细节，赋予了战争叙
事以人文温度。乌兹别克斯坦学者瓦西里·科
斯特茨基历时五年，走访300余名亲历过卫国
战争的老兵，结合档案与报纸资料推出反法西
斯题材著作。哈萨克斯坦戏剧《撤离》获第47
届莫斯科国际电影节评委会特别奖，以纳塔利
娅迁居哈萨克斯坦后痛失爱女的故事，呈现出
二战疏散人群的苦难图景。两部作品与苏联卫
国战争时期塔什干“文学之都”、阿拉木图“电影
之都”的历史角色形成跨时空呼应。

配套活动广泛开展，扩大历史叙事跨地域
影响力。乌兹别克斯坦塔什干举办“胜利诵读”
国际文学音乐活动，聚焦该国在战争中的重要
作用——每三位居民就有一位参与反法西斯斗
争，200万人奔赴前线，后方保障疏散企业、科
研机构运转，庇护万千苏联公民。活动期间，德
米特里·哈拉季扬、曼苏尔·塔什马托夫等多国
艺术家诵读拉苏尔·加姆扎托夫等苏联作家作
品。活动还走进莫斯科、伏尔加格勒等城市，形
成跨地域历史记忆传播。

回溯历史，中亚在卫国战争中大后方的角
色意义深远。1941年至1945年，这里接纳了
大量难民，塔什干、阿拉木图成为文学和电影创
作的重要阵地。阿·托尔斯泰、阿赫玛托娃等名
家在这里创作大量战时作品，爱森斯坦的电影
《伊凡雷帝》成为经典，当时每五部苏联电影就
有四部诞生于阿拉木图。撤离至此的文化名人
多获“斯大林奖”，居所被称“桂冠之家”，2005
年纪录片《撤离》“桂冠诗人”系列便是对这一群
体的致敬。

影视作品也丰富了中亚战场影像记忆谱
系。哈萨克斯坦推出纪念民族女英雄阿利娅·
莫尔达古洛娃（1925-1943）诞辰100周年同名
影片。这位哈萨克女孩18岁即为国捐躯，她的

事迹被多国以街道命名、学校冠名等方式铭
记。此外，哈萨克斯坦影片《1941 年夏天》
（2022）、《战俘》（2023）与俄罗斯2024年上映
的《根》，共同勾勒出卫国战争中亚战场的鲜活
图景。

纪录片聚焦真实历史，留存集体记忆。俄罗
斯导演拍摄的《胜利是所有人的胜利》，通过走访
塔吉克斯坦、哈萨克斯坦、吉尔吉斯斯坦、格鲁吉
亚四国红军后代、专家学者、英雄亲属，展现战争
中的牺牲与和平的珍贵。制片人德米特里·赫鲁
斯塔廖夫表示，在亲历老兵所剩无几的当下，保
存传递这段历史尤为重要。影片既颂扬战场英
雄主义，也关注后方平民的坚韧与团结。

文学奖项助力文学发展

中亚五国将民族文化遗产传承活化作为
文学发展根基，通过纪念文化名人、设立专项
奖项、举办国际竞赛等举措，推动本土文化走向
世界。

哈萨克斯坦以多元活动激活文化遗产，打
造国际文学平台。创办于2020年的“文学亚
洲”国际竞赛，已跻身世界级文学赛事之列。
2024年“文学亚洲”国际竞赛主题为纪念哲学
家阿里·法拉比诞辰，吸引来自72国700余名
创作者参与。俄罗斯学者艾哈迈多娃评价其为
凝聚亚非欧多民族的文化盛事。2025年，以

“哈萨克汗国建立560周年”为主题的第5届
“文学亚洲”国际竞赛成为全球文化焦点。此
外，2025年度哈萨克斯坦“一国一书”活动选定
塔肯·阿利姆库洛夫与茹梅肯·纳日梅坚诺夫的
作品作为全民阅读书目。此次活动恰逢纳日梅
坚诺夫90诞辰，进一步推动了哈萨克斯坦经典
作品的普及。

2025年，吉尔吉斯斯坦第16届国际图书节
在比什凯克举行，涵盖卫国战争胜利80周年纪
念展、《阿利佩》百年特别展等，多地同步举办活
动，让语言文化遗产与全民阅读深度结合。俄
语文学杂志《文学吉尔吉斯斯坦》2025年第二

期聚焦“人工智能是否需要俄语”，创造了创刊
以来篇幅最长的纪录，收录塔利普·易卜拉欣莫
夫的《请原谅我》、达尼亚尔·卡里莫夫的《韦罗
尼卡的头发》等作品。其中，维克多·卡德罗夫
的中国见闻特写彰显其国际视野。数字化浪潮
中，这份纸质杂志的扩容，印证和延续了俄语文
学在当地的生命力。

乌兹别克斯坦设立专项奖项助力遗产传承
与国际传播。为纪念穆罕默德·礼萨·奥加希设
立的奥加希奖，每年表彰促进本土文化遗产传
播的优秀作家。同期设立的奥加希国际文学翻
译奖为乌国顶级翻译奖，每两年颁发一次，分

“外译乌”“乌译外”两个方向。该奖项的设立推
动了乌兹别克斯坦文学翻译与国际交流。

塔吉克斯坦的鲁达基国家文学奖是国家文
学艺术的最高荣誉，设立于1964年，包括七大
奖项，其中特别国际奖授予海外推广塔国文学
的外国作者，每两年颁发一次。近三年，获得该
奖的有诗人奥迪利·伊克郎姆、巴扎尔·萨比尔，
以及歌手达莱尔·纳扎罗夫等。

土库曼斯坦的“土库曼黄金时代”奖表彰展
现国家建设、民族传统的优秀创作者，文学类涵
盖诗歌、小说、书籍装帧等类别。在第30届莫
斯科国际书展独联体“图书艺术”竞赛中，土库
曼斯坦选送的四部作品全部折桂，总统别尔德
穆罕默多夫的《土库曼斯坦》获“我的祖国”类别
一等奖，《骏马疾驰》获竞赛大奖，集体编撰的《土
库曼语详解词典》获“教材与教育”类别冠军。

对青年创作的扶持与探索

中亚各国将青年作家培养纳入国家文化发展
战略，构建“奖项激励+出版支持+交流赋能”三维
扶持模式，为18至35岁创作者提供有利条件。

哈萨克斯坦的青年作家扶持体系日臻成
熟。2023年设立总统青年文学奖，2025年已是
第3届。阿尔曼·阿尔缅贝特的《逐梦者》，萨
扬·伊斯让诺夫的《沙中之语》，巴吾尔让·穆斯
塔菲耶夫的《白纸》，阿瑟尔兰·蒂勒根诺夫的

《夏日，在父亲的村庄……》分获2025年度小说
类、诗歌类、戏剧类和儿童文学类奖项。据统
计，哈萨克斯坦35岁以下作家作品已占图书市
场38%的份额。在乌兹别克斯坦，总统下令设
立的“未来遗产”国际奖，2025年起每年举办，
涵盖文学、文化遗产等七大领域。2025年的

“共和国读书周”以“乌兹别克斯坦——阅读之
国”为主题，举办儿童文学研讨会、“从出版商到
读者”书展等活动，为青年创作者搭建展示交流
平台。塔吉克斯坦将鲁达基国家文学奖覆盖至
青年创作领域，专门设立儿童及青少年创作类
奖项，涵盖文学、戏剧、视觉艺术等方向，为青少
年创作者提供专业认可。

在各国政策扶持下，中亚青年作家呈现多
元创作态势：达尼亚尔·苏格拉利诺夫深耕现实
主义，阿纳斯塔西娅·斯米秋克探索奇幻文学，
阿齐扎·阿布德拉伊莫娃等女性作家从性别视
角书写现代生活，安德烈·奥尔罗夫的恐怖小说
填补题材空白，展现出开阔的创作视野。

写作驻留、国际研讨、区域合作成为中亚青
年作家成长的重要助力，各国搭建跨域跨国交
流平台，推动青年创作者与国际专家深度交流，
促进中亚青年文学与世界文学对话。

哈萨克斯坦阿拉木图写作驻留项目成为中
亚标杆性平台。该项目由奥尔加·马尔科娃阿
拉木图开放文学学校与美国爱荷华国际写作计
划联合推出。乌兹别克斯坦以国际活动与出版
合作拓展青年视野，“胜利诵读”活动让青年创
作者获得国际曝光；与中国等国家的出版合作，
为青年作家作品走向国际市场提供渠道，也让
大家接触到先进的创作与出版理念。

区域联动与全球对话

2025 年是中国与中亚文学互译的“丰收
年”，文化互动与学术研究同步推进，文学交流
成为民心相通的重要桥梁。例如，陕西新华出
版传媒集团在乌兹别克斯坦、哈萨克斯坦设立

“丝路书架”，捐赠400余册中国图书，签署《影

像丝路》出版协议并搭建“丝路文明文献数据
库”；南京中亚出版中心首批引进5部吉尔吉斯
斯坦文学作品版权，并输出《世界文学之都：南
京》，皆纳入“亚洲经典著作互译计划”。

中国民族出版社与哈萨克斯坦出版界合作
出版了《家》《骆驼祥子》等中国经典作品，以及
《当代哈萨克斯坦小说精选》等书籍。2023年，
中亚首家“尼山书屋”落户阿拉木图，尚斯集团推
出15本中国畅销书出版计划，沈石溪的《狼王
梦》、胡学文的《有生》的哈文版相继与读者见面。

中乌文学合作也在稳步升温，《论语》《道德
经》《聊斋志异》等中国经典被译为乌兹别克文
出版，乌兹别克斯坦作家阿卜杜拉·卡迪里的
《祭坛之蝎》也在 2025 年推出中文版。2024
年，中亚首个中国图书中心在撒马尔罕成立，为
中乌文学交流提供常态化平台。

2025年初，艾特玛托夫雕像在北京语言大
学落成，成为继阿拜、纳沃伊、鲁达基之后落户
的中亚作家雕像，彰显了中国-中亚文化合作
的深化。

创作层面而言，中国青年作家对中亚的书
写形成热潮，小重山的《穿越中亚：从阿拉木图
到大不里士》立体呈现中亚文化与中哈历史交
往；叶临之的《海边的中国客人》聚焦中亚华人
生活与个体命运，拉近了两国民间情感距离；刘
子超的《失落的卫星：深入中亚大陆的旅程》呈
现出鲜活的时代感和深刻的历史思考，为旅行
写作开辟了新的篇章。

2025年12月10日，中哈文学研讨会在北
京哈萨克斯坦文化中心举办，该中心由哈萨克
斯坦总统托卡耶夫揭幕，是哈萨克斯坦首个海
外文化中心，也是中哈人文交流的重要平台。
会上，两国作协签署合作备忘录，就互译、互访、
作品推广达成意向，以文学对话凝聚情感共鸣，
进一步筑牢两国人民友谊的根基。

中亚各国在政策扶持、创作实践、国际交流
中的协同发力，激活了本土文学生态，文学创作
呈现题材丰富、形式多样、内涵深刻的特征，同
时构建起跨区域、跨文明的对话平台。中国-
中亚文学交流提质升级，中亚文学的国际影响
力持续提升。相信在未来，随着文学互译的深
化、研究体系的完善、创作平台的拓展，中亚文
学将在传统与现代间寻找平衡，在全球化浪潮
中坚守“中亚性”，以独特的地理视角、文化底蕴
与人文精神，为人类文明交流互鉴贡献精神力
量，让亚洲腹地的文学之花在世界文坛绽放更
绚丽的光彩。

（作者系中国社会科学院外国文学研究所
副研究员）
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近年中亚文学扫描：

历史回响与文明对话
□王晓宇

“一带一路”
文学之光

近期，塞内加尔“90后”新锐作家穆罕默德·姆布加
尔·萨尔的小说《本质之书》由南海出版公司引进出版。
《本质之书》在2021年获得法国文学最高奖龚古尔文学
奖，时年31岁的穆罕默德·姆布加尔·萨尔成为龚古尔文
学奖50年以来最年轻得主。龚古尔奖评委认为萨尔的
作品“文笔华丽，堪称文学的颂歌”。

故事的主人公法耶和作者萨尔一样，是个来自非洲
的年轻人，在巴黎读书，一心想要在文坛混出个名堂
来。法耶出了本非常文艺的书，被几家报纸誉为“非洲
新生代的代表”（有这头衔的人每年都会冒出几个），然
而真正看过书的人加起来不到一百个。就在他一片迷
茫混沌的时候，偶然读到了前辈同乡T.C.埃利曼的小说
《非人的迷宫》。这部惊世杰作令他深受震撼，然而作者

埃利曼却仅写了这一本书后就陷入丑闻，进而人间蒸
发。于是法耶踏上了寻找埃利曼的漫长旅途，从法国到
荷兰、阿根廷、塞内加尔，在这场无止境的追寻中，法耶
邂逅了无数曾和埃利曼有过交集的人，窥见了众多或隐
秘、或惨痛、或爆裂的人生故事。一战、纳粹大屠杀、刚
果内战、塞内加尔民权运动……在永不休止的鲜血与痛
苦背后，埃利曼要往何处去？文学要往何处去？这就是
《本质之书》的故事，在如洋葱般一层又一层的叙事背
后，既是寻找一本书、一个作家的故事，也是寻找人、国
家、文学本身意义的故事。

穆罕默德·姆布加尔·萨尔曾在法国社会科学高等
研究院学习文学和哲学专业，还曾获得2015年瑞士阿马
杜-库鲁玛奖、2015年法国混合文化小说大奖。（刘 玄）

中亚地处欧亚大陆腹地，自古便是丝绸之路的重要通道，如今更是共建“一带一路”的关键区域。这里汇

聚着众多民族与文化，千年以来始终是东西方文明交汇与对话的重要场域。本文聚焦中亚五国近年文学生

态，梳理作家的创作走向，展现影视、戏剧联动的传播实践以及培养新生代创作者的举措。文章同时记录中国

与中亚日益深化的出版互译项目和作家交流活动，也为丝路文明交流互鉴提供一份观察文本。

——编 者
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《中国当代文学研究》2025年度优秀论文奖揭晓
文学史研究
作为“事件”的社会主义文学实践——关于中国作协第二次理

事会议（扩大）的评述 …………………………… 王 尧
“走到幻想底尽头”之后——穆旦晚年写作的主体形象及对当

代诗歌的参照意义 ……………………………… 姜 涛
保卫世界和平运动与国际统战中的茅盾 …………… 王秀涛
新时期文学中的“农村能人”——孙少安论 ………… 程 旸

“翻译事件”的生成与当代作家“前史”的重访——杨绛首部译
著及战后中英文化外交记忆 …………………… 樊 星

百年中国“异国小说”的演进与转型 ………………… 王子罕
新大众文艺研究
从构建文艺公赏标准看新大众文艺的发展 ………… 蒋述卓
新大众文艺观：从现象分析到理论探索 ……………… 刘大先
联结、疗愈与突围——论新大众文艺中的“情绪共同体文学”

…………………………………………………… 刘月悦
新时代文学研究
看清乡村中国 写好中国乡村——论新时代乡村题材长篇小说

创作 ……………………………………………… 鲁太光
“人工智能人文学”的理路、进路与歧路 ……………… 王 贺
文学现象研究
论非虚构写作中的“虚构性” ………………………… 洪治纲
论非虚构写作的叙事机制、文类契约与公共伦理 …… 刘小刚
变异与再生：中国非虚构写作的本土特质 …………… 魏雪慧

具身劳动的再发现：新工人劳动书写的可见性实践
……………………………………………… 李 凌 柳 宏

莫言研究
故事，及其传统——重论莫言《晚熟的人》的特征及价值意义

…………………………………………………… 贺仲明
莫言与故事——以《红高粱家族》《丰乳肥臀》《生死疲劳》为中心

…………………………………………………… 王达敏
最新文本
抒情的超越、限度及其他——评艾伟的长篇小说《春歌》

…………………………………………………… 房 伟
论陈彦长篇小说对戏剧艺术的传承创新——以《人间广厦》为例

…………………………………………………… 申霞艳
内化与杂熔——评薄暮诗集《冶工记》兼及新工业诗歌…李 壮
作家作品研究
在世俗性中窥见神圣的光芒——以《紫山》《凤舞》为例谈爱情

书写 ……………………………………………… 贺绍俊
拨开东北迷雾——双雪涛小说的三重立体迷宫叙事

…………………………………………… 马芳芳 季红真
破译辽河文明的密码——评津子围的长篇小说《大辽河》…王卫平
都市小说的“另类”视角——读郭海鸿的长篇小说《过关》…唐小林
逆旅与绘卷：论《北上》的冒险叙事与历史书写的突围…李瑞琦
故宫文物南迁历史的文学重构——评祝勇长篇小说

《国宝·山鸣谷应》………………………………… 魏亦珊
编后记


